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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-000768 vom 30.01.2023
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1 Absender / Expedileur
Robert Bosch Elektronika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unlesliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

CMR

Datum/Date  (3.02.2023

Robert Bosch t 1 genteifigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au conlrat de
3000 HATVAN UbereinkommenstiberdenBefdrdenungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN intern. Straengiterverkehr {CMR). route (MR},

2 Emptanger f Destinataire § Frachtidhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
{TALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Gutes f Kieu prévu pour la livriaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporeurs successifs
Ort{ Livu MODUGNO
Land/Pays T[talien Zeit { Temps

4 et und Tag der Dbernahme f et et date da [a prise en charge de la marchandisa

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et tirmbra Fexpaditeur

Ort/ Lleu Hatvan
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachi{heer 7
Land/Pays Ungam Zeit{ Temps Réserves &l observations des trapsporteurs
Datum fDate  30,01.2023
5 Beigefigte Dekumente f Documents annexes
9 Pos. 4 ) Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 1 5 Umt'ang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura da la marchandise Poids, ka
1 1281854, 1281855, OLLI Getriebeteile 14.867
1281852,
2 1281860, 1281862, 15 COLLI
3 1281951, 1954, 1959, 1961, 63 cCoLL
1962, 1967, 1968
4 1272016, 1282011, 128006, 30 COoLLI
1282008
Summe:
ot 132,00 COLLI 14.867,00
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20 Robert Bosch Elektranika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Shan i F ?}‘S

B-71634 Ludwigsburg
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cad-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsbura

Handelsregister: Sluttgart HRA 200856

Infernet; wwav.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



